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Remarques préalables

Ce troisieme volume regroupe les annexes autres que les illustrations et est divisé en trois
grandes parties.

La premiere partie regroupe des textes utiles a la compréhension du volume de synthese, la
deuxieme la typologie des corpus A et B, la typologie des encensoirs appliqué au corpus B et
des arborescences permettant de comprendre la typologie des encensoirs. Enfin, la troisieme et
derniere partie regroupe les cartes de répartitions des différents types d’encensoirs.

Abréviations :
Cor. A : corpus A
Cor. B : corpus B






Partie I - Les Textes






«5 Durant le regne d’Hérode sur la Judée, il y avait un prétre du nom de, de la classe d’Abia ;
sa femme était une descendante d’Aaron et s’appelait Elisabeth.

6 Tous deux étaient justes devant Dieu, ils suivaient d’une maniere irréprochable tous les
commandements et toutes les lois du Seigneur.

7 1ls n’avaient pas d’enfant, parce qu’Elisabeth était stérile, et ils étaient I’un et 1’autre d’un
age avancé.

8 Or, pendant que Zacharie remplissait sa fonction de prétre devant Dieu — c¢’était le tour de sa
classe —

9 il fut désigné par le sort, d’apres la regle en vigueur pour les prétres, pour entrer dans le
temple du Seigneur et y briler le parfum.

10 Toute la multitude du peuple était dehors en priere, a I’heure de I’offrande du parfum.

11 Alors un ange du Seigneur apparut a Zacharie et se tint debout a droite de 1’autel des
parfums.

12 Zacharie fut troublé en le voyant et la peur s’empara de lui.

13 Mais I’ange lui dit : « N’aie pas peur, Zacharie, car ta priere a été exaucée. Ta femme
Elisabeth te donnera un fils et tu I’appelleras Jean.

14 11 sera pour toi un sujet de joie et d’allégresse et beaucoup se réjouiront de sa naissance,

15 car il sera grand devant le Seigneur. Il ne boira ni vin ni boisson alcoolisée et il sera rempli
de I’Esprit saint des le ventre de sa mere.

16 Il ramenera beaucoup d’Israélites au Seigneur, leur Dieu.

17 11 marchera devant Dieu avec I’esprit et la puissance d’Elie pour ramener le caur des
peres vers leurs enfants et les rebelles a la sagesse des justes, afin de préparer pour le
Seigneur un peuple bien disposé. »

18 Zacharie dit 2 I’ange : « A quoi reconnaitrai-je cela ? En effet, je suis vieux et ma femme
est d’un age avancé. »

19 L’ange lui répondit : « Je suis Gabriel, je me tiens devant Dieu ; j’ai ét€ envoyé pour te
parler et pour t’annoncer cette bonne nouvelle.

20 Voici, tu seras muet et tu ne pourras plus parler jusqu’au jour ou cela arrivera, parce que tu
n’as pas cru a mes paroles qui s’accompliront au moment voulu. »

21 Cependant, le peuple attendait Zacharie et s’étonnait qu’il s’attarde si longtemps dans le
temple.

22 Quand il sortit, il ne pouvait pas leur parler, et ils comprirent qu’il avait eu une vision dans
le temple ; il s’exprimait par signes et il resta muet.

23 Lorsque ses jours de service furent terminés, il rentra chez lui.

24 Quelque temps apres, sa femme Elisabeth fut enceinte. Elle se cacha pendant cinq mois,
disant :

25 « C’est ’ceuvre que le Seigneur a faite quand il a porté le regard sur moi pour enlever ce
qui faisait ma honte parmi les hommes. » »

Annexe 1 —Luc, 1:5-25



« 34 Le Seigneur dit a Moise : « Procure-toi des aromates : storax, ambre, galbanum
aromatique et encens pur, en parties égales.

35 Tu en feras un encens parfumé qui soit salé, pur et saint. C’est une ceuvre de parfumeur.
36 Tu en réduiras une partie en poudre que tu mettras devant 1’arche du Témoignage, dans la
tente de la Rencontre ; 12 je te laisserai me rencontrer. Pour vous, ce sera chose tres sainte.
37 L’encens composé selon cette recette, vous ne 1’utiliserez pas pour votre propre usage : il
sera saint, réservé au Seigneur.

38 Celui qui en fera une imitation pour jouir de son odeur sera retranché de sa parenté. »

Annexe 2 —Ex., 30 : 34-38.

« 1 Tu feras un autel pour briler des parfums, tu le feras de bois d'acacia;

2 sa longueur sera d'une coudée, et sa largeur d'une coudée; il sera carré, et sa hauteur sera de
deux coudées. Tu feras des cornes qui sortiront de l'autel.

3 Tu le couvriras d'or pur, le dessus, les cOtés tout autour et les cornes, et tu y feras une
bordure d'or tout autour.

4 Tu feras au-dessous de la bordure deux anneaux d'or aux deux cOtés; tu en mettras aux deux
cOtés, pour recevoir les barres qui serviront a le porter.

5 Tu feras les barres de bois d'acacia, et tu les couvriras d'or.

6 Tu placeras l'autel en face du voile qui est devant l'arche du témoignage, en face du
propitiatoire qui est sur le témoignage, et ou je me rencontrerai avec toi.

7 Aaron y fera briiler du parfum odoriférant; il en fera briler chaque matin, lorsqu'il préparera
les lampes;

8 il en fera briler aussi entre les deux soirs, lorsqu'il arrangera les lampes. C'est ainsi que I'on
briilera a perpétuité du parfum devant 1'Eternel parmi vos descendants. »

Annexe 3 — Ex., 30 : 1-8.

« (1) Et quand I'Agneau eut ouvert le septieme sceau, il se fit dans le ciel un silence d'environ
une demi-heure.

(2) Puis je vis les sept anges qui se tiennent devant Dieu, et on leur donna sept trompettes.

(3) Et un autre ange vint, et il se tint sur l'autel, ayant un encensoir d’or ; on lui donna
beaucoup de parfums, afin qu'il les offrit, avec les prieres de tous les saints, sur 1'autel d'or qui
est devant le trone. (4) La fumée des parfums monta, avec les pricres des saints, de la main de
I'ange devant Dieu. (5) Et 'ange prit I'encensoir, le remplit du feu de I'autel, et le jeta sur la
terre. Et il y eut des voix, des tonnerres, des éclairs, et un tremblement de terre. »

Annexe 4 — Ap., 8 : 1-5









Annexe S — Chapitre VIII « De la bénédiction de I’encens et de la garniture de I’encensoir »,
Le Rational des divins offices, Livre 11 par Guillaume Durand évéque de Mende
Source : Barthélémy 1854, p. 61-63
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Annexe 6 — Chapitre X « Le célébrant encense 1’autel », Le Rational des divins offices, Livre
II par Guillaume Durand évéque de Mende
Source : Barthélémy 1854, p. 67-69.
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Annexe 7 — Chapitre XXXI « Le prétre encense 1’autel une seconde fois », Le Rational des
divins offices, Livre II par Guillaume Durand évéque de Mende
Source : Barthélémy 1854, p. 197-199.
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Annexe 8 — Chapitre VII « La consécration de 1’autel », Le Rational des divins offices, Livre 1
par Guillaume Durand évéque de Mende
Source : Barthélémy 1854, p. 105-121
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« 10 Et il me transporta en esprit sur une grande et haute montagne. Et il me montra la ville
sainte, Jérusalem, qui descendait du ciel d'aupres de Dieu,

11 ayant la gloire de Dieu. Son éclat était semblable a celui d'une pierre trés précieuse, d'une
pierre de jaspe transparente comme du cristal.

12 Elle avait une grande et haute muraille. Elle avait douze portes, et sur les portes douze
anges, et des noms écrits, ceux des douze tribus des fils d'Israél:

13 L'orient trois portes, au nord trois portes, au midi trois portes, et a 1'occident trois portes.
14 La muraille de la ville avait douze fondements, et sur eux les douze noms des douze
apotres de l'agneau.

15 Celui qui me parlait avait pour mesure un roseau d'or, afin de mesurer la ville, ses portes et
sa muraille.

16 La ville avait la forme d'un carré, et sa longueur était égale a sa largeur. Il mesura la ville
avec le roseau, et trouva douze mille stades; la longueur, la largeur et la hauteur en étaient
égales.

17 Il mesura la muraille, et trouva cent quarante-quatre coudées, mesure d'homme, qui était
celle de I'ange. »

Annexe 9 - Ap. 21 : 10-17
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Annexe 10 - 12 fiches d’inventaires de Bernard Craplet — Service régionale de I’Inventaire et de la
région Auvergne, documentation
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CAPUT LIX.

DE THURIBULG DUCTILE'

Si vero thuribula ductili opere componere volueris in auro vel
argento sive cupro, primum purificabis ordine quo supra, atque
funde in fusoriis ferreis duas mareas vel tres sive quatuor, secun-
dum quantitatem (uam vis habere superiorem partem thuribuli.
Deinde attenuabis in rotulam eo ordine quo superins calicem
argenteum majorem, excepto quod hoc opus spissius et pro-
fundius ducendum est interius, ut altius sit exterius, ita ut
altitudo in se ipsius latitadinem totam habeat et ejus medietatem.
Cujus altitudinem cum produxeris, priusquam latitudinem con-
stringas , pertrahe in eo turres, videlicet ut supremo unam oeto-
angulatam, in qua fiant ejusdem numeri fenestrae, sub qua tiant
quatuor quadrate, quibus singulis imponantur tres colummella,
et inter eas duw fenestrse producte, in quarum medio super

 In il cap. ducto.

CHAPITRE LIX.

Si vous voulez fabriquer au marteau
des encensoirs en or, en argent ou
en cuivre , d'abord vous purifierez d'a-
prés le procédé indigué; couler dans
des moules en fer deux, trois, quatre
mares, selon la quantité que vous
voulez employer & la partie supérieul'c
de lencensoir. Vous amincirez en
roulette comme ’p}uﬁ haut le grand
calice {]".u'gent, ext‘.epté Liu'ici le tra-

vail doit ére étendu intérieurement
plus épais et plus profond, pour que
I'extérieur sont pius haut, de sorte que
la hauteur contienne en elle toute la
largeur méme et sa moitié. (Juand
vous aurez développé la hautear, avant
de limiter la largeur, tracez-y des tours,
savoir en haut une octogone avec un
égal nombre de fendwres; au-dessouns
quatre carrées; a chacune desquelles
seront adaptées trois colonnettes, et
entre elles deux fenétres allongées; au
milien de celles-ci sur la colonne cen-
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mediam columnam fiat fenestella rotunda; sub quibus in tertio
loco formentur alize turres octo ; quatuor videlicet rotunda con-
tra superiores quadras, in quibus fiant flosculi ant aviculwe vel
bestiolwe , seu fenestelle, et inter eas quatuor quadre, quae et la-
tiores sint, in quibus fiant dimidize imagines angelorum , quasi
in eis cum alis suis sedentinm. Sub quibus in ipsa rotunditate vasis
fiant quatuor arcus in supremo modice producti, in quibus fiant
quatnor evangelista sive in specie angelorum , seu in figura ani-
malium ; inter quos arcus super ipsam oram rotunditatis ponan-
tur quatunor capita leonum sive hominum fusilia, per qua catenwe
transeant. His ita pertractis cum ferris ductoriis et malleis, in-
terius et exterius percutiantur, donee omnino formentur, sieque
limentur et radantur, ferrisque fossoriis fodiantur. Heee est supe-
rior pars thuribuli. Deinde percutiatur inferior eum suo pede,
in quo fiant quatuor arvcus, qui respondeant superiorvibus , in
quibus sedeant quatuor flamina Paradysi humana speeie cum
suis amphoris, quibus effundatur quasi species fluentis aquee, In

trale sera une petite fenétre ronde.
Au-dessous en troisiéme lien on fera
huit autres tours, ¢ est-a-dire quatre
rondes répondant aux carrées supe-
rieures, on y représentera des fleurs,
des oiseaux, des animaux ou de pe-
tites fenétres ; entre elles quatre car-
rées en outre plus larges, ornées de
Las-reliefs d'anges paraissant s'y re-
poser avec leurs ailes. Au-dessous
au point ou le vase sarrondit, on
executera quatre arcs un peu al-
iongés vers le haut; on y placera les
juatre évangelistes, soit sous la figure
ilanges , soit sous le symbole d'ani-
maux : entre ces ares, sur le bord
méme de la rondeur . seront quatre

tétes fondues de lions ou d'hommes
a travers lesquelles passeront les chai-
nes. Ces choses disposées au moyen
des outils et des marteaux, en dedans
et en dehors on les battra Jusqua ce
ql_'i1l3“l_'5'n solent entierement f[srm(;es;
on les limera, on les raclera, on les
fouillera avec les fers a creuser. (Uest
la partie supérieure de |'encensoir.
On battra la f:itl'tit.‘ inférieure et son
pied; on y fera quatre ares qui re-
pondent i ceux du haut, et dans
lesquels seront assis les quatre fleuves
du Paradis sous la forme humaine
avec leurs urnes, d'on semblera se
répandre une eau ruisselante. Dans
les angles ou s'unissent les cercles |
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angulis vero, quibus conjunguntur circuli, figantur capita leonum
sive facies hominum de quibus supra diximus, ita ut in inferiori
parte adhzereant facies in quibus firmentur catenz, et in supe-
riori capilli vel coma, per quas transeant ipse catenze. Quod si
pes eum ipsa inferiori parte nequeat percuti, fiat singulariter
sive ductili sive fusili opere, et imponatur cum solidatura argento
et cupro mixta, de qua supra diximus. Lilinm vero cui anulus
imponendus est, et cui catenwe superius infigendae sunt, fiat si-
militer ductili sive fusili opere, in quo formentur flores aut
avicule sive bestiolee secundum qualitatem inferioris operis.
Hoe thuribulum si fuerit argenteum aut cupreum , poterit deau-
rari ordine quo supra. Quod si quis voluerit laborem apponere,
ut thuribulum pretiosioris operis componat, similitudinem ci-
vitatis, quam vidit propheta in monte, hoec modo poterit ex-
primere.

seront attachées les tétes de lions
ou les figures d’hommes dont nous

quel on doit adapter I'anneau et atta-
cher les chaines au-dessus, se fera sem-

venons de parler, de facon qu'a la
partie inférieure adhérent les figures
dans lesquelles seront fixées les chai-
nes et 4 la partie supérieure les eri-
niéres ou les chevelures par ol pas-
seront ces chaines. Si le pied ne peut
étre battu avec la partie inferieure ,
on le fera 4 part, soit au marteau
soit au moule; on le posera avec la
soudure mélée d'argent et de cuivre,
que nous avons indiguée. Le lis au-

blablement au marteau ou au moule ;
on l'ornera de {leurs, de petits oiseaux,
d'animaux, suivant le genre de ce qui
est au-dessous. Cet encensoir, s'il est
d'argent ou de cuivre, pourra étre
doré d'aprés le procéde ci-dessus. Si
quelgu’un veut par plus de soin com-
poser un - encensoir d'un travail plus
précieux , il pourra de la maniere
suivante exprimer limage de la cité
que vit le prophete sur la montagne.

Annexe 11 — « De I’encensoir battu » dans Schedula diverarum artium, Livre 111, chapitre LIX,
Théophile
Source : L’Escalopier 1843, p. 204-206
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CAPUT LX.

DE THURIBULD FUSILIL

Tolle argillam fimo mixtam et bhene maceratam, et fac siceari
ad solem, siceatamque comminue et diligenter eribra. Deinde eri-
bratam aqua commisce et fortiter macera, et exinde compone
tibi duas massas ad magnitudinem quam vis thuribulum habere,
unam inferiorem, alteram superiorem, quze altior erit; quae masse
vocantur nuelei. Quos statim perforabis ligno in longitudine in
quatuor costis wequaliter inciso, sieque siccabis ad solem. Post
hae transduces eis ferrum, quod dicitur tornatile, longum et
medioeriter gracile, quod sit in una summitate grossius et in tres
costas percussum equaliter, ac magis magisque gracile deductim
usque in finem, in cujus grossiori parte imponetur aliud ferrum
breve et curvum, sive lignum, eum quo possit circumverti.
Deinde habebis duas columnellas ligneas super scamnum fixas
et ab invicem sejunctas secundum longitudinem ferri, que

CHAPITRE LX.

DE LESCENIDIE COULE,

ment taillé sur les quatre cdtés, el
vous ferez sécher au soleil. Aprés cela
vous y passerez a travers un ferappelé
fer 4 tourner, long,
effilé, 4 une extrémité plus gros,
battu uniformément 4 trois cites,
et seffilant de plus en plus jusqua
lﬂ ﬂ"; I‘I =il Pﬂl'tiﬁ pl“ﬁ {}’TUSSE Sera
adapté un autre fer court et recourbé,
ou un bois au moyen duquel on puisse
le tourner. Vous aurez deux colon-
nettes de hois fixées sur un escabeau,

Prenez de l'argile mélée de fumier médioerement
et bien pétrie, faites sécher au soleil,
triturez ensuite , tamisez soigneuse-
ment; delayez dans de l'ean, pétris-
sez fortement; de cela faites-vous deux
bloes de la grandeur que vous voulez
donner a l'encensoir, 'un pour le
dessous, lautre pour le dessus, gui
sera plus elevé: ces bloes s'appellent

noyaux. Vous les percerez aussitot
aves un ht’ﬁh l]?]"s ]ﬂ Iflngueur (‘Egille-

éloignées l'une de l'auwe suivant la
longueur du fer; elles auront cha-
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singulie habeant in anteriori parte singulos clavos similiter li-
gneos, ad mensuram palmi longos, et ad similitudinem gradus
incisos ; super quos ponetar lignum aliud rotundum, ita ut possit
propius et longius removeri, super quod requiescat manus tor-
nantis. His ita ecompositis inter duas ipsas columnas pone ferrum
tornatile, quod nucleos continet, et coram te ad levam manum
sedente adjutore, qui circumvertat illud, tornabis ferris acutis
et latioribus ex omni parte usque ad wequalitatem, sieque for-
mabis nucleos illos ut sibi conjungantur equali latitudine et spis-
situdine in medio. Intercides vero inferiorem partem a medie-
tate inferius , ita, ut latitudo superior duabus mensuris inferiorem
superet, in qua formabis et pedem. Eadem quoque mensura in-
tercides superiorem partem , cujus tamen altitudo tanta erit, ut
ter intercidatur ad similitudinem lignel campanarii, ita ut ¢ueae-
libet incisura sursum magis magisque graeilis sit. His ita tornatis
eice ferrum, et cum cultello ineide in latiori limbo superioris
nuclei quatuor angulos usque ad incisuram , quie ei proxima est,

cune a la partie antérieure une  che-

sunissent a une largenr et une épais-
ville semblablement de bois, longue

seur égales au milieu. Yous taillerez la

dun palme, taillée en forme de de-
gre ; dessus sera place un autre bois
rond , de maniére 4 pouvoir étre rap-
proché ou éloigné, sur lequel repose
la main du tourneur. Les choses pre-
parées, entre les deux colonnes met-
tez le fer a tourner qui retient les
noyaux ; ayant devant yous du cote
gauche un aide assis qui le tourne,
vous travaillerez avee des fers tran-
chants et larges de toute part jusqu'a
ce que vVous ayer égalisé; vous fa-
connerez vos noyaux de sorte qu'ils
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partie inférieure, depuis le milieu en
bas, de facon que la largeur supérieure
dépasse de deux mesures celle de des-
sous ot vous ferez aussile pied. Aux
mémes proportions vous taillerez la
partic du haut; dont néanmoeins la
hauteur sera telle que, taillée en trois
en forme d'un clocher de hois, chague
coupe en montant devienme de plus
en plus pointue. Ces choses tourndes
otez le f&r‘1 avee un couteau tailles
sur le bord  plus large du noyau su-
perieur gquatre angles jusqu’a sa coupe
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ita ut in crucis modum formetur, et unumquodque cornu @quales
habeat latitudines in tribus parietibus, sed altitudo contineat
mensuram et dimidiam latitudinis : in qua etiam pinnacula
ad similitudinem’ tectornm formabis ; facies quocue in proxima
turri octo costas, uatuor latiores, et quatuor strictiores, (quas
etiam rotundas facies, ita ut anguli latiorum promineant, et
strictiorum cavi sint, ut sic rotunditas appareat; in quibus ad
mensuram suam tecta convenientia formabis. Turrim vero penul-
timam eodem modo formabis, sic tamen ut rotundz coste super
inferioris latas formentur, et inferioris rotundae sub superiornm
latis aptentur. Superior vero turris octo costis equaliter latis et
absque tectis formetur. Hee erit superior pars thuribuli.
[nferioris partis autem latior limbus, ineisis angulis similiterin
crucis modum formabis, ut superiori coaptetur, et inferior.limbus
in rotundum finiatur. His taliter aptatis tolle duo ligna ad longi-
tudinem pedis et grossitudinem unius digiti, et attenuabis ea ad

la plus voisine, en forme de croix; que  tes rondessoient formées sur les larges

chacun des bouts ait des largeurs ega-
]ES sSUur _I-HH tI'[li:i p“l'”i.‘i] I'I!i.'l.iﬁ {ille ].31
hauteur contienne une mesure et de-
mie de la largeur : vous y formerez
des faites a l'imitation de toits; vous
ferez dans la tour la I]!us 131'{1{211:-: huit
pans, quatre plus larges, quatre plus
etroits , fui seront arrandis de fagon
que les angles des plus larges soient
en saillie, ceux des plus étroits ren-
trants, pour gu'ainsi la rondeur soit
apparente; vous les surmonterez de
toits en rapport avec leurs dimensions.,
Vous ferez de méme lavant-derniére
tour, de sorte cepcndam que les ci-

de celle qui est au-dessous, et que les
rondes de l'inférieure s'ajustent sous
les larges des supérieures. La tour du
dessus sera faite a huit cotes egale-
ment larges et sans toits. Ce sera la
partie supérieure de I'encensoir,

Dans la partic inférieure, le bord
P]ua hlrge sera forme a nngle_y taillés
semblablement en espéce de croix,
pour sadapter & ce qui est aun-dessus,
et pour que le bord inférieur se ter-
mine en rond. Ces choses arrangées ,
prenez deux bois de la longuenr d'un
pied et de la grosseur d'un doigt, amin-
cissez-les a |'épaissenr dont vous vou-
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spissitudinem, qua ceram’ habere volueris, alindque lignum tantae
longitudinis rotundum et grossum ut hasta lancew; et habebis
ascellam latam longitudine pedis, et duabus ulnis longam et valde
@qualem , super quam configes pracdicta duo ligna, ita ut a se
spatio dimidii pedis disjuncta lignum contra lignum wequaliter
aptetur. Deinde tolle ceram puram quam igni appositam fortiter
macerabis, sicque consideranter” duo ligna superascellam collo-
cabis, prius aqua subposita ne adhwxreant, et illud rotundum
lignum madefactum utrisque manibus fortiter superducens se-
cundum spissitudinem lignorum attenuabis. Xt ecum multas partes
aquales cerie paraveris, sedens juxta ignem incide eas particu-
latim secundum spatia, quae in argilla thuribuli incideras, et uni-
cuique spatio suam particulam modice calefactam aptabis, atque
cum ferro ad hoe opus apto et calefacto circumsolidabis. Cumque
hoec modo totum nucleum exterins cooperueris, accipe ferrum
tenue ex utraque parte acutum in modum gracilis sagittze, cum

't Bd. caeram, et infra aliquoties, sed inconstanter, — 2 Legendum Jortasse comcidens (vel simile voca-
bulum} inter.

drez avoir un morceau de cire, et un  menant fortement des deux mains le
autre bois d'autant de longueur , rond  bois rond humecté vous amincirez
et gros comme la tige d'une lance;  selon l'épaissenr des bois. Lorsque
VOUS aurez en outre un petit ais large  vous aurez préparé beaucoup de mor-
de la longueur d'un pied, long de deux  ceaux égaux de cire, assis prés du feu,
aunes, bien uni, vous y attacherez vos  coupez-les en piéces suivant les espa-
deux bois, de sorte que, séparés 'un  ces que vous aviez taillés dans V'argile
de l'autre de V'espace d'un demi-pied, de I'encensoir; i chaque espace vous
ils sadaptent également bois contre  adapterez sa piéce modérément chauf-
bois. Prenez de la cire pure, layant  fée; a l'aide d'un fer propre a ce tra-

approchée du feu, vous pétrirez for-  vail et chand, vous souderez a l'en-
tement, vous poserez aimsi atten-  tour. Quand ainsi vous aurez couvert
tivement les deux bois sur la plan-  extérieurement tout le noyau, prenez
chette, ayant auparavant mis de 'eau  un fer mince, aigu des deux cotés en
dessous de peur dadhérence; pro-  maniére de fléche fine, avec une petite
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parvula cauda ligneo manubrio infixa, et cum illo ex omni parte
circumeides, et enm buxeo ligno eodem modo formato planabis,
et ut in nullo loco cera spissior sit sive tenuior quam in alio, pro-
curabis. Deinde pertrahe in singulis frontibus singulos arcus, et
in obliquis parietibus similiter, et sub singulis arcubus ex utra-
que singulas valvas, ita ut unaquaeque valva quartam partem
spatii contineat, et dus partes in medio remaneant: in quibus
spatiis pertrahes sub unoquoque arcu singulas imagines aposto-
lorum, quée singule teneant singulos breves in manibus, effigie qua
volueris, quorum nomina scribes in limbo cirea arcus. In spatiis
vero triangulis, qui tectorum pinnas sustinent, formabis simili-
tudines dunodecim lapidum, disponens unicuique apostolo con-
venientem lapidem , secundum significationem nominis sui, quo-
rum nomina seribes in inferiori limbo ejusdem spatii, et in sin-
gulis angulis juxta lapides facies singulas fenestellas. Haee erit
similitudo de qua propheta dicit : Ab Oriente porte tres, et ab
Occidente portx tres, et ab Meridiano porte tres, et a Septen-

quene emmanchée d'un hois, vous
vous en servirez pour tailler autour
de tous cotés; au moyen d'un morceau
de buis faconné de méme, vous apla-
nirez; vous aurez soin qu'en aucune
place la cire ne soit plus épaisse on
plus mince qu'en une autre. Tracez sur
chaque face un arc, er semblablement
sur les parois latérales ; sous chacun
des arcs de chaque coté une porte, de
tacon que chaque porte embrasse le
fuart de l'cspace, et que deux liu.'u"ts
restent au milieu. Dans ces espaces
vous tracerez sous chacun des ares
une image d'apitre qui tiendra dans

la main une tablette, de la figure que
vous voudrez, vous écrivez son nom
dans la bordure autour des ares. Dans
les espaces triangulaires (ui soutien-
nent les faites des toits, vous re-
présenterez douze pierres, distribuant
i chague apiitre une pierre conve-
nable, selon la signification de son
nom; vous écrirez leurs noms dans
la bordure inférieure du méme es-
pace; dans chaque angle prés des
pierres vous ferez autant de petites
fenétres, Ce sera la le symbole dont
le prophéte dit : A 1'Orient trois
portes, trois 4 'Occident, trois au

27,
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trione porte tres. In quatuor autem angulis, qui sunt inter divi-
siones portarum, formabis in cera singulas turriculas rotundas ,
per quas catenz transibunt. His ita dispositis facies in proxima
superiori turri singulas imagines angelorum integras in quadran-
gulis spatiis, cum scutis et lanceis suis, quasi ad eustodiam muro-
rum stantes, et in rotundis turriculis formabis columnellas cum
capitellis suis et basibus. Eodem modo facies in penultima turri,
quee brevior est, dimidias imagines angelorum et pari modo co-
lumnellas. In superiori vero tarri, qua gracilior erit, facies
fenestras longas et rotundas, et in summitate turris propugna-
cula in cirenitu, in quorum medio formabis agnum , et in capite
ejus coronam et crucem , et cirea dorsum ejus brevem arcum , in
cujus summitate sit anulus, cui imponatur media catena. Haee est
superior pars thuribuli eam opere suo.

Inferiori vero parte simili modo cooperta cera, formabis in
singulis spatiis singulas imagines prophetarum cum suis bre-
vibus, et aptabis unicuique apostolo convenientem prophetam,

Midi, trois au Septentrion. Aux qua-
tre angles qui sont entre les divisions

plus délicate, vous ouvrirez des fené-
tres longues et arrondies; vous entou-

des portes, vous modélerez en cire
autant de tourelles rondes, par o les
chaines passeront. Ges choses dispo-
sées, vous ferez, sur la tour supérieure
la plus voisine dans chaque espace car-
ré, une image entiere d'ange armé du
bouclier et de la lance, comme veillant
debout 4 la garde des murs; dans les
tourelles rondes vous formerez des co-
lonnettes avee leurs chapitaux et leurs
bases. De méme vous placerez dans I'a-
vant-derniere tour, qui est moins éle-
vée, des reliefs d'anges, et de pareilles
colonnettes. Dans la tour supérieure,

rerez le sommet de la tour de forte-
resses, au milieu de celles-ci vous ferez
un agneau, sur sa téte une couronne
et une croix , autour de son dos un
petit are, au-dessus duquel sera un an-
neau pour y attacher la chaine du mi-
lieu. Telle est la partie supérieure de
I'encensoir avee son travail.

La partie inférieure semblablement
couverte de cire, vous modeélerez dans
chaque espace une image de prophete
avec sa tablette; vous assortirez &
chagque apétre un prophéte qui s’y rap-
porte, pour que leurs témoignages qui
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ut testimonia eorum, que brevibus sunt inscribenda, sibi
concordent. Circa prophetas vero non facies portas, sed tan-
tam spatia eorum sint quadrangula, et in limbos super capita
seribantur eorum nomina. Facies quoque in angulis quatuor
turres in quibus catenw firmentur ut superioribus coaptentur.
In inferiori vero rotundo spatio facies circulos quot potueris,
vel volueris, in quibus formabis singulas imagines virtutum,
dimidias specie feminea, quorum nomina scribes 1n cireunlis.
Ad postremum autem 1n fundo formabis pedem et tornabis,
et omnia spatia circa imagines superius et inferius erant® trans-
forata. Deinde unicuique parti suis infusoriis atque spi aculis
impositis, circumlinies diligenter argillam tenuem et siccabis
ad solem, rursumque et tertio facies similiter; qua partes jam
vocantur formee. Quas omnino siccatas pones ad ignem, et
wm calefactze fuerint, ceram liquescentem funde in aquam,
rursumque pone ad ignem, sicque facies donee ceram omnino

* Frant?

doivent s'inscrire sur les tablettes s'ac-  les noms dans les cercles. En dernier

cordent entre eux. Autour des pro-
phétes il m'y aura point de portes;
mais seulement que leurs espaces soient
quadrangulaires, et que leurs noms
solent ¢crits dans les bordures sur
leurs tétes. Vous ferez aux angles
quatre tours dans lesquelles seront
fixées les chaines pour sassujettir i
celles du dessus. Dans U'espace circu-
laire inférienr vous pratiquerezdes cer-
cles en aussi grand nombre que vous
pourrez ou voudrez, vous y modélerez
autant d'images de vertus, en demi-
figures de femmes, dont vous écrivez
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lien sur le fond vous formerez et tour-
nerez le pied ; tous les espaces autour
des images au-dessus et au-dessous se
trouvent transperces. Ajoutant i cha-
que partie ses entonnoirs et ses soupl=
raux , vous enduirez soigueusement
autour d'argile légere, vous secherez
au soleil ; vous ferez ainsi une seconde
et une troisieme fois : ces parties s ap-
pellent alors formes. Quand elles se-
ront entierement séchées , metlez au
feu, versez dans de l'eau la cire liqué-
fige par la chaleur, replacez au feuy
vous cOntinuerez Jusqu i ce gue vous
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eicias. Post haee in loco apto et wequali pones earbones grossos
et frigidos, super quos stabilibis formas foraminibus inferius
conversis, et circumpones eis lapides duros, qui resilire non
possunt ad calorem ignis, et ordinabis eos lapidem super lapidem
in similitudinem muri absque temperamento siccos, ita ut inter
lapides multa foramina et parvula remaneant. Quibus ita com-
positis, altius quam formee sint spatio dimidii pedis, circumfunde
carbones ardentes, ac deinde frigidos usque ad summum, et cave
ut tanti spatii sit inter formas et lapides, ut carbones capere
possit. Cumque carbones omnes incanduerint, interdum cum
gracili ligno movendi sunt ecircumquoque per foramina inter
lapides ut se conjungant, et calor ex omni parte wequalis sit. Kt
cum in tantum descenderint ut formas videre possis, iterum imple
frigidis carbonibus usque ad summum , sicque tertio facies. Kt
cum videris formas exterius candescere, pone vas in ignem cum
auricalco quod fundere volueris, et primum modice, deinde ma-

ayez retivé toute la cire. Apres cela,
dans un lien convenable et uni vous
mettrez des charbons gros et froids,
yous f:tﬂh].irﬂ SUr cux ]l"ﬂh rﬂr[lle.‘i ]eb
ouvertures tournées en bas |, vous les

d'espace entre les formes et les pier-
res, pour pouvoir contenir les char-
bons, Lorsqu'ils seront tous enflam-
mes, de temps en temps il faut avec
un petit bois les remuer de tous cotes

environnerez de pierres dures qui ne
peuvent éclater i l'intensité du feu,
Vs ]ES rallgl"'_,l'l:.':ﬂ Pi!.‘IT!'! aSur {1‘[{_’.["'!}
conime un mur, sans mortier, seches,
de sorte qu'entre les pierres il reste
un grand nomhbre de [Jl.'l.il.!i trous,
Cela disposé, plus haut que les for-
mes d'un espace d'un demi-pied , re-
pandez autour des charbons ardents,
puis d'auntres froids jusquan som-
met; veillez 4 ce qu'il y ait assez

par les jours entre les pierres, afin
quils se serrent et que la chaleur
so1t égu!e partoul., Quand ils seront
descendus au point fgue vous puis-
siez voir les formes , derechef rem-
plissez de charbons froids jusquau
haut, et vous ferez ainsi une troisiéme
fois, Lorsque vous aurez vu les formes
blanchir a l'extérieur, placez au feu
le vase avee I'nuricalgue que vous vou-
drez fondre | et vous soufflerez douce-
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gis magisque sufflabis, donec omnino liquefiat. Quo facto cum
eurvo ferro et ligno infixo diligenter commove, et vas in latus
aliud converte , rursumque auricaleo imple et liquefac, sicque
facies donec vas plenum fiat. Quo facto cum curvo ferro de-
nuo commovebis, et a carbonibus purgabis, et sufflatore for-
titer flante cooperies magnis carbonibus. Deinde amotis lapi-
dibus formas eicies ab igne, et argillam abundanter aqua per-
fusam atque in modum fecis attennatam' cum panno diligenter
circumlinies , sieque juxta fornacem, in quam fundis, fossa
facta formas impone et terram circumquoque exaggera , et
ligno inferius wequali crebrius inpingendo diligenter comprime.
Statimque panniculum multipliciter complicatum et fisso ligno
impositum pra manibus habeas , ejectoque vasculo ab igne cum
foreipe curvato rostro, et panniculo apposito, qui sordes et fa-
villas defendat, diligenter infunde. Hoc modo formis utrisque
fusis sine sic stare, donec infusorium superius nigrescat; deinde

¢ Ed., atteneatan,

ment d’abord, puis de plus fort en  sistance de lie; ayant creusé une fosse

plus fort, jusqu'a parfaite liquéfac-
tion. Alors, i l'aide d'un fer courbé et
fixé dans un bois agitez soigneusement,
tournez le vase d'un autre cdté, rem-
plissez encore d'auricalque, liquéfiez;
vous continuerez jusgu i ce que le vase
devienne plein. Avec le fer courbé
vous remuerez de nouveau, vous en-
leverez les ordures de charbons, et
faisant soufller fort vous couvrirez de
aros charbons, Vous écarterez les
pierres, vous dterez les formes du
feu; avec un linge vous enduirez soi-
gneusement autour d'urg“e abondam-
ment détrempeée d'eau, délayée i la con-

auprés du fourneau dans lequel vous
fondez, placez-y les formes, amassex
de la terre tout autour; et foulant sou-
vent avec un bois aplati a sa partie infe-
ricure, l::l.'.lmprime;r. atlentivement, Aus-
sitdt ayez en main un petit linge plié
en plusicurs doubles, engage dans un
bois fendu, enlevez le vase du fen
avee des temailles a4 bee recourhé,
appliquez le petit linge pour quil
écarte les scories et les cendres, et
coulez avec [u'é(:;]uliﬂn, Les deux for-
mes fondues, laissez-les reposer dans
cet etat jusqu'a ce que l'entonnoir de
dessus noircisse ; dégagez lu terre, re-
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remota terra et a fossis extractas repone in tuto loco, donec
omnino frigeant, cavens summopere ne calidis formis aquam su-
perjacias, quia interiores nuclei, si humorem persenserint, statim
inflantur et omne opus disrumpetur. Cumque per se refrigeratis
argillam removeris, diligenter circumspice, et si quid per negli-
gentiam vel casu defuerit, locum illum circumlimando attenuabis,
et apposita cera, nec non argilla superaddita, cum sicea fuerit,
calefacies, sicque superfundes, donec rivo in partem decurrente,
quod superfundis adhwreat. Quod cum respexeris, si minus
fuerit firmum, cum combustione vinitree petrae, et limatura ex
mixtura argenti et cupri, sicut praescripsimus, solidabis. Post
haee diversis limis quadrangulis, triangulis, atque rotundis cam-
pos omnes primo translimabis, deinde ferris fossorns fodies, et
rasoriis rades ; ad ultimum sabulo cum hgnis in summitate mo-
dice conquassatis undique purgatum opus deaurabis.

tivez-les des fosses, déposezles en lieu
stir, jusqu'a ce qu'elles soient tout a
fait froides, prenant bien garde de
jeter de l'eau sur les formes chaudes,
parce que les noyaux qui sont dedans,
s'ils sentent 'humidité & travers, se
gontlent sur-le-champ , et tout le tra-

qua ce que le ruisseau de métal se
répandant sur la partie, ce que vous y
versez adhére, Ce quayant vu, s'il
n'est pas assez solide, avec le produmt
de pierre de vin brilée et de la k-
maille d'argent et de cuivre méles,
comme nous l'avons prescrit, vous

vail saute. Apres qu'ils se seront re-
froidis d'eux-mémes, que vous aurez
oté largile, examinez attentivement
tout autour ; si par négligence ou par
llus'(l’.'fl il }‘ i {lllell{ul-': Clll‘]_‘\'e lli’, IAVHTIE
qué, vous en amincirez la place en |-
mant, vous appliquerez de la cire,
vous ajouterez de l'argile par-dessus;
quand elle sera séche, vous chauffe-
rez, vous coulerezalors par-dessus, jus-

souderez. Au moyen de différentes li-
mes carrées, triangulaires , rondes
vous limerez d'abord en travers tous
les champs, ensuite vous fouillerez
avec les fers a creuser, vous raclerez
avee les racloirs ; enlin, nettoyant de
toute part votre ouvrage au sable a
l'aide de bois un peu concassés au
bout, vous le dorerez.

Annexe 12 — « De I’encensoir coulé » dans Schedula diverarum artium, Livre 111, chapitre
LIX, Théophile
Source : L’Escalopier 1843, p. 207-216
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Partie II — Les typologies et les arborescences
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Typologie des encensoirs — Corpus A et B!

Avertissements
Ce document doit accompagner la lecture des chapitres 5 et 6. Cette typologie expose les

principaux types, catégories, groupes, sous-groupes et variantes d’encensoirs recensé€s au cours
de cette étude. Afin que le lecteur ait une vision d’ensemble de la classification des encensoirs,
les corpus A et B sont rassemblés au sein d’un premier document. Chaque objet reproduit est
accompagné du numéro qui lui est attribué dans le catalogue dans cette étude, du corpus auquel
il appartient sous la forme abrégée de « cor. A » ou « cor. B », du nom de I’institution ou du
lieu ot il est conservé ainsi que de son numéro d’inventaire institutionnelle.

Une seconde typologie ne concerne que le corpus auvergnat (corpus B).

Les numérotations qui nomment les typologies reprise de la synthese et utilisées pour créer la

typologie

5.1.2.1. Catégorie - Encensoirs non architecturés

5.1.2.1.1. Type - Encensoirs sans couvercle

Il_7/5_pair_mus_7, cor ~'A I1_75_par_mus_8, cor. A
Musée de Cluny, Paris, inv. Musée de Cluny, Paris, inv. CI.
Cl. 14026 14576

+ Sauf mention contraire, les photographies sont celles de 1’autrice.
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5.1.2.1.2. Type - Encensoirs avec couvercle

5.1.2.1.2.1. Groupe — ovoide

I d A

Ha_59_1i11col_4, Pa_44 nan_mus_1,

cor. A cor. A

Collection Musée Dobrée,

particuliere, Lille Nantes, inv. 882-1-
85

Au_43_puy_mus_6, cor. B
Musée d’ Art sacré, Le Puy-en-Velay

Variante avec lanternon et quadrupedes inscrits dans des médaillons

No_76_rou_mus_2, ©Prunier

cor. A No_27_lou_ven_2,

Musée des Beaux-Arts, | cor. A

Rouen, inv. 1775 Vente Prunier 11
octobre 2020

57



5.1.2.1.2.2. Groupe — En forme d’ellipsoide

I1_75_par_mus_12, cor.
A

Musée de Cluny, Paris,
inv. CI. 22426

© PBA Lille
Ha_59 lil mus_1, cor. A
Palais des Baux-Arts,
Lille —inv. A 82

b

I1_75_par_mus_13, cor.
A

Musée de Cluny, Paris,
inv. Cl. 22427

Variante avec ressauts triangulaires

Il_par_75_mus_6, cor. A
Musée de Cluny, Paris,
inv. CI. 11620

Gr_10_troy_egl_1, cor.
A

Cathédrale de Troyes,
Aube

I1_75_par_mus_9, cor. A
Musée de Cluny, Paris,
inv. CI. 15469

Au_69_lyo_mus_1,
cor. A
Musée des Beaux-Arts,

Lyon, inv. E 500-101
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5.1.2.1.2.3. Groupe — piriforme

© Musée Dobrée

Pa_44 nan_mus_2, cor. A
Musée Dobrée, Nantes, inv.
969.7.70

Inclassable

I1_75_par_mus_3, cor. A
Musée de Cluny, Paris, inv. CI. 1695
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5.1.2.2. Catégorie - Encensoirs architecturés

5.1.2.2.1. Type - Les encensoirs architecturés de type ‘ville miniature’

© Ministere de la © Ministere de la
Culture
Culture
Culture
Oc_81_amb_egl, Oc_12_mon_egl, cor. | Oc_65_anc_egl, Ha_59 1il col 3, cor.
cor. A A cor. A A
Ambialet, Tarn Montclar, Aveyron Ancizan, Hautes- Lille, Nord
Pyrénées

P ¥

u_43;puy_mus_3, cor. B
Musée Crozatier, Le Puy-en-
Velay, inv. 891.242.1
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5.1.2.2.2. Type - Les encensoirs a ornementation castrale

iu_69_lyo_egl_1 » COr. CAoli_6AQ_lyo_egl_2, Au_69_lyo_mus_2, |I1_75_par_mus_4,
) i L cor. A cor. A
Tr(?sor de la cathedroale Trfhs?;rdf lg - Musée des Beaux- Musée de Cluny.
Saint-Jean, Lyon, n°30 iz;ofl niz 0 amt-Jean, 1 Args, Lyon, inv. E Paris, inv. C1.1930
’ 500-102

- ] 1I_75_par_mus_11,
Ce_37_ile_egl, cor. A | I_75_par_mus_10, Ic)or, A
L’Ile—‘Bouchard, Indre- lc\f[’r- A de Cl Musée de Cluny,
et-Loire (douteux) usee detuny, Paris, inv. C1.15471

Paris, inv. Cl1.15470

1= variante

No_76_rou_mus_1, cor. A 11_75_par_mus_2, cor. A
Musée des Antiquités, Rouen, | pMusée de Cluny, Paris, inv.

inv.725 C1.1654
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2w variante

Ha_59 dou mus_2,
cor. A

Musée de la Chartreuse,
Douai, A 3367

Au_69_lyo_mus_3,
cor. A

Musée des Beaux-
Arts, Lyon, inv. H
331

5.1.2.2.3. Type - Les encensoirs pyramidaux a pans

5.1.2.2.3.1. Groupe — Encensoirs pyramidaux a pans et structure quadrangulaire

© Guillaume Convert — Ha_59_lil_col_9, cor. A
décembre 2013 Collection particuliere, Lille
Au_69_lyo_col_3, cor. A

Collection particuliere, Lyon
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5.1.2.2.3.2. Groupe — Encensoirs pyramidaux a pans et structure triangulaire

© PBA Lille

inv. A 55

Ha_59 lil mus_4, cor. A
Palais des Beaux-Arts, Lille,

5.1.2.2.4. Type - Les encensoirs a structure circulaire et lanternon

uuuuu

© RMN
I1_ 95 eco_mus,
cor. A

Musée d’Ecouen,
inv. E CL 1007,

No_59 dou_mus_1,
cor A
Musée de la

Chartreuse, Douai, inv.

A 1214

Au_63_neu_egl,
cor.B
Neuf-Eglise, Puy-
de-Déme

Au_63_ver_egl, cor. B
Vernines, Puy-de-
Dome
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5.1.2.2.5. Type - Les encensoirs a structure hexagonale

5.1.2.2.5.1. Groupe - Les encensoirs hexagonaux a murs pignons avec versants débordants et
fleche

© Musée du Louvre © CAOA Bourgogne © Ministéfé de la Culture

CAOA Pas-de-Calais
I1_75_par_mus_14, cor. A Bo_21_bea_egl, cor. A Ha_62_fau_egl, cor. A
Musée du Louvre, Paris, OA | Hotel-Dieu, Beaune, Cote Fauquembergues, Pas-de-
9442 d’Or Calais

© J-E Prunier
Ha_59 1lil col 2,cor. A No_27 lou_ven_1,cor. A
Collection particuliere, Lille Vente aux encheres du 11 octobre 2020,

Louviers, Eure
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5.1.2.2.5.2. Groupe - Les encensoirs hexagonaux a murs pignons et fleche

1= variante

© Ministere de la Culture

Gr_10_tro_egl_2,cor. A Ha_60_beau_mus_1, cor. A
Cathédrale Saint-Pierre, Troyes, Aube Musée départemental de 1’Oise, Beauvais

2w variante

O©CAOA Sarthe

Pa_72_pre_egl, cor. A
Préval, Sarthe
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5.1.2.2.5.3. Groupe - Les encensoirs hexagonaux a murs pignons a rampants et clocher
hexagonal

Ha_59_lil_col_7, cor. A Au_63_pro_egl 1,cor.B
Collection particuliere, Lille | Prondines, Haute-Loire
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5.1.2.2.54. Groupe — les encensoirs hexagonaux avec couvercle a trois registres

1= variante

Ve T

© CAOA Pyrénées-

Orientales
© Gazette Drouot ,
I1_75_par_ven_1, I1_75_par_ven_2 | Oc_66_sah_egl, cor. A Au_43_puy_col_8
cor. A ,cor. A Sahorre, Pyrénées- ,cor.B
Vente du 18 Salon des Orientales Collection
novembre 2012, Antiquaires, particuliere Velay,
hétel Drouot, Paris Paris, octobre Haute-Loire

2012

cl. Guillaume Convert —
Décembre 2012

Au_69_lyo_col_6, cor. A
Collection particuliere, Lyon
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2= variante

© CAOA Pyrénées-
Orientales

© CAOA Pyrénées-
Orientales

Oc_66_lat_egl, cor. A
Latour de Carol, Pyrénées-
Orientales

Oc_66_sou_egl, cor. A
Souanyas, Pyrénées-
Orientales

Unicum

J—
cl. Guillaume Convert —

Décembre 2012

Au_69_lyo_col_7,cor. A
Collection particuliere, Lyon
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5.1.2.2.5.5. Encensoirs a niveaux hexagonaux

5.1.2.2.5.5.1. Encensoirs a niveaux hexagonaux avec couvrements a pentes raides

k7

e = RS ey T ek ety SR o
© Médiathéque du patrimoine et | © CAOA Ariege
de la photographie
Bo_71_ige_egl_1, cor. A Oc_09_sai_egl_1,cor. A Au_15 bre_mus, cor. B
Igé, Sadne-et-Loire Saint-Gémiers-les-Bords-du- | Albepierre-Bredons,
Lez, Ariege Cantal

Au_43_cro_egl, cor. B Au_63 _rio_mus_5, cor. B
Croisances, Haute-Loire Musée Francisque Mandet, Riom, Puy-de-
Do6me
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5.1.2.2.5.5.2. Encensoirs a niveaux hexagonaux avec dome

1= variante

© Musée Frédéric Blandin | © ©AOA Lot

Bo_58_nev_mus_1, cor. A Oc_46_bla_egl, cor. A Au_43_puy_mus_1, cor.B
Musée Frédéric Blandin, Blars, Lot Musée Crozatier, Le Puy-en-
Nevers, inv. NOA 31 Velay, inv. 891.234.1

© Monuments historiques

Oc_46_gre_egl, cor. A
Grézels, Lot
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2= yariante

e )

© Mé(_iithque du
patrimoine et de la
photographie

© CAOA Albi

Bo_39_sai_egl_1,cor. A
Saint-Julien, Jura

Au_63_lud_egl, cor. B
Ludesse, Puy-de-Dome

Oc_81_alb_1,cor. A
Albi, Tarn

3« yariante

Bo_89_aux_egl, cor. A
Cathédrale Saint-Etienne, Auxerre

Au_43_puy_col_5, cor. B
Collection particuliere, Le Puy-en-Velay

71




4= variante

Au_63 cle mus_2,cor.B
Clermont-Ferrand, Puy-de-
Dome

Au_63 rio_mus_7,cor.B
Musée Francisque Mandet, Riom, Puy-de-
Dome

Unicum

Au_53_aur_egl, cor. B
Auricres, Puy-de-Dome
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5.1.2.2.6. Les encensoirs inclassables

) e .' i
© Médiatheque du
patrimoine

© PBA Lille

© CAOA Cantal

Oc_12_con_egl_3,cor. A
Conques, Aveyron

Ha_59 lil mus_2, cor. A
Palais des Beaux-Arts, Lille,
inv. A 480

Au_15_bre_egl, cor. B
Albepierre-Bredons, Cantal

© Palais des Beaux-Arts de Lille

Ha_59 lil mus_7, cor. A

469

Lille, Palais des Beaux-Arts, inv. A
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Typologie des encensoirs — Corpus B

Avertissements

Les planches qui suivent constituent une application au corpus auvergnat de la typologie des
encensoirs élaborée dans le cadre de cette étude. Tous les types et groupes n’y sont donc pas
représentés. Ce document permet notamment d’accompagner la lecture des chapitres 5 et 6. Les
numéros relatifs a chaque type, groupe ou sous-groupe d’encensoir sont ceux correspondant a
a la typologie de ce travail.

Sauf mention contraire, toutes les photographies sont celles de 1’autrice. Les objets sans images
ont disparu.

5.1.2.1. Catégorie - Encensoirs non architecturés

5.1.2.1.2. Type - Encensoirs avec couvercle

5.1.2.1.2.1. Groupe — ovoide

-
Au_43_puy_fnus_6
Musée d’art sacré, Le Puy-en-Velay,
Haute-Loire

=,
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5.1.2.2. Catégorie - Encensoirs architecturés

5.1.2.2.1. Type - Les encensoirs architecturés de type ‘ville miniature’

Au_43_puy_mus_3
Musée Crozatier, Le Puy-en-Velay,
Haute-Loire, inv. 891.242.1

5.1.2.2.4. Type - Les encensoirs a structure circulaire et lanternon

Au_63_cle_mus_4
Musée d’art Roger Au_63_ver_egl Au_63_rio_mus_3
| Quilliot, Clermont- Vernines, Puy-de- | Musge Francisque
~| Ferrand, Puy-de- Dbéme Mandet, Riom

Dome, inv. 61.39.1

Au_iSanj_Eol .
Chateau d’ Anjony,
Tournemire, Cantal

Encensoir disparu

@5 -5 ‘
Au_63_neu_egl
Neuf-Eglise, Puy-de-
Do6me

Au_63_cou_egl
Courpiere, Puy-de-
Do6me
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5.1.2.2.5. Type - Les encensoirs a structure hexagonale

5.1.2.2.5.2. Groupe - Les encensoirs hexagonaux a murs pignons et fleche

1= variante

Au_15_lan_egl
Landeyrat, Cantal

5.1.2.2.5.3. Groupe - Les encensoirs hexagonaux a murs pignons a rampants et clocher
hexagonal

Au_63_pro_egl_1
Prondines, Puy-de-D6me
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5.1.2.2.54. Groupe — les encensoirs hexagonaux avec couvercle a trois registres

1= variante

Au_43_puy_col_8
Collection privée, Le Puy-
en-Velay

Au_43_puy_col_7
Collection privée, Le Puy-
en-Velay

Au_43_puy_col_6
Collection privée, Le Puy-
en-Velay

Au_43_puy_col_4
Collection particuliere, Le-
Puy-en-Velay
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5.1.2.2.5.5. Groupe - Encensoirs a niveaux hexagonaux

5.1.2.2.5.5.1. Sous-groupe - Encensoirs a niveaux hexagonaux avec couvrements a pentes

raides

Au_15_bre_mus
Musée de la Haute-
Auvergne, Saint-Flour,
Cantal

Au_43_cro_egl
Croisances, Haute-Loire

Au_63_rio_mus_5

Musée Francisque Mandet,
Riom, Puy-de-Dome, inv.
C.R.79-15-21

5.1.2.2.5.5.2. Sous-groupe - Encensoirs a niveaux hexagonaux avec dome

1= variante

Au_43_aub_egl
Aubazat, Haute-Loire

\ Au_43_chi_egl

Chilhac, Haute-Loire 3

Loire

Au_43_puy_col_

Collection
privée, Le Puy-
en-Velay, Haute-

Au_43_puy_mus_1
Musée Crozatier, Le
Puy-en-Velay,
Haute-Loire, inv.
891.234.1
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Au_43_puy_mus_5
Musée Crozatier, Le
Puy-en-Velay, Haute-
Loire, inv. 1987.2.387

Au_63_arl_egl
Aubazat, Puy-de-
Dome

Au_63_mar_egl
Musée des
Pénitents Blancs,
Marsac-en-
Livradois, Puy-
de-Déme

Au_63_rio_mus_2
Musée Francisque
Mandet, Riom, Puy-
de-Déme

Au_63_rio_mus_4
Musée Franciques
Mandet, Riom, Puy-de-
Dbéme

Encensoir disparu

Au_63_pro_egl 2

Au_63_rio_mus_
6

Musée Franciques
Mandet, Riom,
Puy-de-Dome

© B. Craplet
Au_63_jum_egl
Jumeaux, Puy-de-
Dome

Encensoir disparu

Au_63_vod_egl
Vodable, Puy-de-Déme
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2= yariante

Au_43_puy_col_1
Collection privée, Le
Puy-en-Velay, Haute-
Loire

Au_43_puy_col_2
Collection privée, Le
Puy-en-Velay, Haute-
Loire

Au_63_cle_mus_1
Musée d’art Roger
Quilliot, Clermont-
Ferrand, Puy-de-

Dome, inv. 61.26.1

© CAOA Puy-de-
Doéme
Au_63_lud_egl
Ludesse, Puy-de-Dome

2

Musée Crozatier,
Le Puy-en-Velay,
Haute-Loire, inv.
891.235.1

u_43_puy_mus_

Au_43_puy_mus_
4

Musée Crozatier,
Le Puy-en-Velay,
Haute-Loire, inv.
1987.2.386

| Encensoir disparu

Au_63_laf_egl
La Forie, Puy-de-
Dome
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3« yariante

Au_43_puy_col_5

en-Velay, Haute-Loire

Collection privée, Le Puy-

4=variante

Au_63_cle_mus_2
Musée d’art Roger
Quilliot, Clermont-
Ferrand, Puy-de-

Doéme, inv. 61.27.1

u_63_rio_mus_7
Musée Francisque Mandet, Riom,
Puy-de-D6me
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Unicum

Au_63_aur_egl
Auricres, Puy-de-Dome

Au_63_rio_mus_1
Musée Francisque Mandet, Riom,
Puy-de-Dome, inv. C.R.79-15-22

5.1.2.2.6. Les encensoirs inclassables

Au lbre_egl
Albepierre-Bredons, Cantal

82



Arborescences

Hiérarchisation des arborescences

Catégorie : deux catégories d’encensoirs existent, « architecturé »
et « non architecturé »

Type : le type permet de différencier les objets les uns des autres
par leur forme générale (ovoide, ellipsoide, piriforme de section
circulaire, pyramidale ou encore hexagonale

Groupe : le groupe permet de dégager, au sein du type, des ensembles d’encensoirs dont
certaines particularités structurelles s’affirment. Ainsi les encensoirs pyramidaux peuvent
étres quadrangulaires ou triangulaires, les encensoirs de structure hexagonale peuvent étre
dotés de niveaux hexagonaux ou simplement d’un couvercle a registre.

/

Sous-groupe : Quand deux encensoirs sont tres similaires mais doivent étre distingués I'un
de l'autre, le sous-groupe permet de créer des sous-ensembles au sein du groupe, grace a
des particularités structurelles des encensoirs. Ainsi les encensoirs a niveaux hexagonaux
peuvent étre a couvrement en pente raide ou couverts d’un dome.

|

Variante : Les variantes permettent de montrer les différentes ornementations existantes au
sein d’'un méme groupe ou d’'un méme sous-groupe. Cette différenciation ne se fait que sur la
variété des motifs présents sur un objet. Ainsi les encensoirs a niveaux hexagonaux ont 5
variantes.
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Sans couvercle

Cluny
Cl. 14026

Encensoirs non architecturés

<|t

Cl. 22427

Ellipsoides

Musée de Cluny,

Variante avec
ressauts triangulaires

Variante a médaillon et
lanternon

Avec couvercle

\
o,

Piriformes

Musée
Dobrée inv.
969-7-70

(Rouen) inv. 1775

%

Ovoides

Co
Vanherschel

Arborescence 1 — Encensoirs non architecturés
En rouge : Catégorie

En noir : Type

En orange : Groupe

En bleu : Variante
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[
Encensoirs architecturés de

type « ville miniature »

Ancizan — Hautes-Pyrénées

)
)

De forme
quadrangulaire

De forme
triangulaire

=

Encensoirs architecturés

Cr {7 {J

Encensoirs
pyramidaux a pans

/

Murs pignons a
versants de toits
débordants et
fleche

Louvre, Paris

Encensoirs a -
structure Encensoirs a
circulaire et ornementation
lanternon castrale

Encensoirs a
structure
hexagonale
Encensoirs a
N niveaux
hexagonaux
Couvercle a

Murs pignons a

L e rampants et
Cathédrale Saint-Jean clocher
(Lyon) hexagonal

Musée d’Ecouen

Prondines.

trois registres

Murs pignons
et fleche

,
J

Troyes, Aube

Second sous-groupe :
adome a pans

Soudan

Premier sous-groupe :
couvrement a pentes raides
!

Saint Gémiers-les-Bords du Lez

En rouge : Catégorie
En noir : Type
En orange : Groupe

Arborescence 2 — Encensoirs architecturés

En violet : Sous-groupe
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Encensoirs a
ornementation
castrale

),
Cathédrale Saint-Jean
(Lyon)

[/ \

1%'¢ variante

Musée de Rouen, inv.
735

28Me yariante

Douai

Arborescence 2.1 — Variantes des encensoirs
architecturés ornementation castrale

En noir : Type

En orange : Groupe

En bleu: Variante
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Encensoirs a

structure
hexagonale
Encensoirs a /
étages »\ /
hexagonaux . Murs pignons & Murs pignons et
no—._<o_.n_.m - Murs pignonsa || rampants et =mn=mv ¢
trois registres de versants de clocher !
Premier sous- Second sous- K K SE ceonim el _
groupe - groupe : & i o= et fleche
3:<33m”=" a dome a pans variante variante
pentes raides - 2 —
Troves, Aube

87

1%r¢ variante Louvre, Paris e
1% variante 28Me yariante
Soudan
_
Auriéres
2%me yariante
3%me yariante Coll. Velay Mudo (Beauvais)
Musée Roger
Quilliot
Musée Rogier . .
Arborescence 2.2 — Variantes des encensoirs
Quilliot

architecturés a structure hexagonale
En noir : Type En bleu: Variante
En orange : Groupe

En violet : Sous-groupe




Partie III — Cartes
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Carte 1 — Les reliefs auvergnats
Source : « Auvergne » Larousse. En ligne
https://www larousse.fr/encyclopedie/cartes/Auvergne/1309221, consulté le 10/10/2023
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Carte 2 — Les pays d’Auvergne
Source : Wikipédia. En ligne :

https://fr.m.wikipedia.org/wiki/Fichier:Pays d%27Auvergne map-fr.sve, consulté le
10/10/2023

91



® Encensolrs non architecturés

2 Mombre dencenscirs rencencés dans la localisation indiquéa

© Timothée Chevalier-Barbier 2023
Carte 3 — Carte de répartition des encensoirs non-architecturés (5.1.2.1)
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@ encénsoirs architecturés de type ‘ville miniature’ i

2 MNombre dencensairs rencences dans la localisation indigqués

© Timothée Chevalier-Barbier 2023
Carte 4 — Carte de répartition des encensoirs architecturés de type ‘ville miniature’ (5.1.2.2.1)
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& d
@ Encensoirs a ormementation castrale ﬁ

2 Mombre dencensairs rencences dans la localisation indigude

© Timothée Chevalier-Barbier 2023
Carte 5 — Carte de répartition des encensoirs a ornementation castrale (5.1.2.2.2)
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@  encensoirs pyramidaux 4 pans
2 Mombre dencensolrs rencences dans la localisation indiguee

© Timothée Chevalier-Barbier 2023
Carte 6 — Carte de répartition des encensoirs pyramidaux a pans (5.1.2.2.3)
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© Timothée Chevalier-Barbier 2023
Carte 7 — Carte de répartition des encensoirs circulaires a lanternon (5.1.2.2.4)
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@ Encensoirs hexagonaux & murs plgnons avec versants débordants et flache Q

2 Nombre dencensoirs rencenceés dans ba localisathon indiguée

© Timothée Chevalier-Barbier 2023
Carte 8 — Carte de répartition des encensoirs hexagonaux a murs pignons a versants
débordants et fleche (5.1.2.2.5.1)

97



@ Encensoirs hexagonaux a murs plgnons et fléche @

2 Mombre dencenscirs rencencés dans la lecalisation indiquée

© Timothée Chevalier-Barbier 2023
Carte 9 — Carte de répartition des encensoirs hexagonaux a murs pignons et fleche
(5.12252)
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¢ Encensolr & murs pignons & rampants et clocher hexagonal

© Timothée Chevalier-Barbier 2023
Carte 10 — Carte de répartition des encensoirs hexagonaux a murs pignons a rampants et
clocher hexagonal (5.1.2.2.5.3)
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@ Encensoirs hexagonaux avec couvercle & trods regisires

# Nombre d'encensairs rencencés dans la localisation indiques

© Timothée Chevalier-Barbier 2023
Carte 11 — Carte de répartition des encensoirs hexagonaux avec couvercle a trois registres
(5.12254)
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@ Encensoirs & nlveéaux hexagonaus, premier sous-groupe

@ Encensoirs a étages hexagonaux, second sous groupe - 1ére varlante

@ Encensoirs 3 étages hexagonaux, second sous-grodpe — 2éme varlante

2 Nombre d'encensoirs rencences dans la localisation indiguée

© Timothée Chevalier-Barbier 2023
Carte 12 — Carte de répartition des encensoirs a niveaux hexagonaux du premier sous-groupe
(5.1.22.5.5.1) et du second sous-groupe (5.1.2.2.5.5.1), 1= et 2=~ variantes
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22/3M410002

Q Encensoirs hexagonaux & murs plgnens svec versants débordants et Neche

2L s : 42 Nombre d'encensodrs recencés
@ Encensoirs a structure circulaire et lanternon dans la localisation indiquée

@ Encensoirs hexag-unauxa‘uertnwerclea trois registres @ Encensoirs non architecturds

O Encenscdr & murs plgnons a rampants et clocher hexagonal

& Encensoirs a niveaux hexagonaus,
@ Encensoirs architectusés de type “ville miniature’

premier sous-groupe
@ Encensoirs hexagonaux a murs pignons et fléche @ Encensolrs » étages Iwaf.agorla_un.
co ) second sous groupe - 1ére variante
O Emcensoirs 3 ornementation castrale

@ Encensnirs a étages hexagonaus,

@ Encensoirs pyramidaux  pans second SOUS-groupe = 2eme variante
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2 &uwmﬂmimuﬁpmmmmmwﬂﬂkhﬁ L 2 Enmwmhwganm: avec couvercle  trols reglstres

e Bwuﬁbbmmth&hwn : Encensairs & niveaux hexagonaux, premies sous-groupe
° wmmm&w ‘\rlhmmhmrg Em::mmwmmnmu
2 Srewirs s & vaparts K cloghes el @ Encensoirs 4 étages hexagonaus, second sous-groupe
L Ermw:kmanar:mm - 2éme variant
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